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Не будь побежден злом, но побеждай зло добром

 Рим. 12:21         
Герцог над зверями
Добр и ласков был герцог Альберт и хорошо справедливо правил государством. Подданные горячо любили своего повелителя и супругу его, герцогиню, но не могли любить, даже ненавиде​ли всей душою сына их, молодого герцога Ролана. Да и было за что ненавидеть его. Злая, жестокая ду​ша была у молодого герцога, злое, жестокое сердце. Все подданные с ужасом смотрели на будущего сво​его повелителя. Сын и наследник герцога внушал всем страх. Ему было только десять лет, а он уже успел всюду проявить свой жестокий нрав и дурной характер. Говорили люди, что будто ма​ленький Ролан находится в дружбе со злым колдуном Чуром. Говорили, что оттого и зол, и жесток с окружающими Ролан, что колдун Чур вну​шает много злобы его молодому сердцу.
Но вот горе-несчастье случилось в герцогской семье. Умерла герцо​гиня.
Горько плакал король, горько плакал народ. Не плакал один малень​кий Ролан. Не принесла ему особого горя кончина матери, не любил он ее, как никого не любил маленький, злой и жестокий Ролан-герцог.
А время все шло да бежало вперед. И становился с годами все круче  и злее, все жестче и безжалостнее герцог Ролан. Отец с ужасом думал о том, какой из него выйдет правитель для государства. И все печальнее и тоскливее становилось на душе герцога от злых поступков Ролана, все тяжелее и тяжелее становилось герцогу с таким сыном. Не​вольно стал подумывать все чаще и чаще герцог, что хорошо было бы ему найти утешение, женившись вторично, чтобы было с кем по​делиться своим горем, посоветоваться, пожаловаться, погоревать на судьбу, давшую ему такого сына.
Подумал, подумал герцог и женился. Хороша, как Божий день, была молодая герцогиня, светла и радостна, как солнце, а в доброте и кротости не уступала своей умершей предшественнице.
Зажил герцог с женою душа в душу. Через год родился у герцог​ской четы прелестный мальчик с голубыми глазами. Герцог дал ему имя Лео.
Не нарадовались на крошку дитя отец с матерью; не нарадовалась на него свита, не нарадовался и весь народ.
Один герцог Ролан невзлюбил брата. С первого же дня появления его в мире возненавидел всею ненавистью, всею злобою, какая име​лась у него в сердце.
Стал подрастать мальчик Лео: стал хорошеть не по дням, а по ча​сам. К десяти годам вырос и обратился в такого красавчика, что смо​треть на него нельзя было без восторга. А уж о кротости и доброте Лео и говорить нечего: голубь, не мальчик, золотое сердце у него
—  Вот бы нам такого герцога вместо злого Ролана, — стал пого​варивать народ.
А Ролан тут как тут. Услыхал такие речи — света не взвидел.
— Изведу, уничтожу негодного мальчишку, — решил он в гневе и тотчас же стал обдумывать, как бы погубить маленького Лео с голу​быми глазами.
* * *
Гремел гром, сверкала молния, дождь лил как из ведра. Старый герцог был на охоте, и все беспокоились о нем во дворце. Лео сидел у пылающего камина и думал о том, где теперь отец, которого он нежно любил.
И вдруг в его комнату вбежал Ролан.
— Собирайся в путь-дорогу, Лео! — вскричал он. — С отцом слу​чилось несчастье, в него ударила молния, и он лежит весь опален​ный в лесу. Спешим же к нему, пока не поздно! Горькими слезами облился Лео и поспешно, насколько мог, отпра​вился за братом. Пришли они в лес, глухой и непроходимый, дрему​чий и темный, темный, зги не видать.
—  Где же отец? — рыдая, спросил старшего брата Лео.

А Ролан как захохочет:
—  Ах ты простофиля! Простофиля ты, Лео, с голубыми глазами! Поверил ты моей сказке. Да знаешь ли ты, что отец охотится не в этом лесу! Здесь живет злой колдун Чур, мой добрый приятель. К не​му-то и привел я тебя на ужин, глупый мальчишка Лео!
Горько заплакал маленький Лео, задрожал от страха. А Ролан так и заливается злорадным смехом, который еще больше пугал бедного Лео.
—  Вот, постой, сейчас явится Чур и съест тебя, — и с этими сло​вами исчез он, точно провалился сквозь землю.
Остался Лео один в густом, дремучем лесу. Стоит и плачет. Плачет и думает: «За что меня Ролан ненавидит? Что я дурного сделал ему? Почему он погубить меня вздумал?»
А вокруг него все глуше и глуше, все темнее и темнее становится ночь. Даже грома не слышно за шелестом огромных деревьев-вели​канов, даже молнии не видно промеж листвы. Так густо разросся лес дремучий, страшный...
И вдруг слышит Лео, точно шум крыльев над его головой. Поднял голову, видит: огромная птица спускается на землю, а на ней сидит злой колдун Чур. Сидит верхом на птице и кричит зычным голосом:
—  Отличный ужин ты приготовил мне, Ролан! Спасибо, Ролан! Спасибо! Шарахнулся в сторону дрожащий Лео. Понял, о каком ужи​не говорит ему Чур, да не уйти ему от колдуна.
Вот спустилась птица с Чуром на землю, и Чур уже готовился схватить своими корявыми пальцами Лео.
Замер в отчаянии и страхе чуть живой Лео. Но в это время, откуда ни возьмись, огромный волк кинулся к Чуру и отнял у него малень​кого герцогского сына.
— Мой лес — моя добыча! — заревел он на колдуна.
В тот же миг великан птица взвилась высоко на воздух и умчала колдуна. Лео и волк остались одни.
— Откуда ты, мальчик? — спросил волк, оскаливая зубы. Лео рассказал волку все, что с ним случилось. Волк покачал своей се​рой головой и произнес:
—  Что есть скверные люди — это я знаю давно, но про такого, как твой брат Ролан, не слыхивал. Думал я съесть тебя — да нет, жаль мне тебя. Очень уж хорошие у тебя глаза. Покажу я тебя нашим зверям. Идем!
Пришли на звериную поляну. Кого, кого тут только не было: и барсы, и львы, и тигры, и волки, и лисицы, и зайки, и сурки, и полевые мыши, и обезьяны — словом, все звери, какие только существуют на свете. Ждали и слона, но он почему-то не явился.
— Вот! — сказал волк. — Смотрите, какую нашел я редкую добычу.

Все звери окружили Лео и стали разглядывать его. В этот момент луч месяца осветил его лицо, и прекрасные глаза Лео засветились двумя го​лубыми незабудками. Целое море чувства отразилось в этом взоре. Вся чистая, хрустальная, добрая и честная душа Лео выглянула из него.
И лютые тигры, и львы, и хищные волки, и гиены, и шакалы — все это пало ниц под могучим взором Лео, и все звери, как покорные рабы, улеглись у ног Лео, стали лизать его руки, смотреть на него преданны​ми глазами и, как собаки, готовы были последовать за ним всюду.
— Ба! — проревел лев. — Вот так глаза у мальчишки! В жизни не ви​дал я ничего такого!
— Вы правы, лев, — подтвердила мартышка, — у него глаза — точ​но звезды на небе.
—  О, жаль есть такого мальчугана! Уж очень он хорош собою! прогудел голос медведя.
—  Очаровательный мальчик! — делая умильную рожицу, произнес​ла лисичка.
— Пусть остается с нами и живет среди нас, — предложил тигр.
— Да, да! Пусть живет среди нас. Пусть будет нашим другом! — за​кричали все звери хором и так громко, что чуть не оглушили Лео.
А когда Лео опять взглянул на зверей, они все тесной толпой окружи​ли его и, ползая у его ног, стали просить:
—  Не уходи от нас, останься жить с нами. Будь нашим герцогом, светлоглазый Лео. Мы будем подчиняться каждому твоему слову, каж​дому движению твоей руки, каждому взгляду твоих глаз. Только ос​танься с нами! Будь нашим герцогом, маленький Лео! Будь герцогом над нами, зверями, Лео! Ты заслужил, чтобы все мы повиновались тебе, светлый, благородный мальчик! Властвуй над нами, Лео! Мы все с радостью умрем за тебя!
* * *

Прошло много лет. Умер старый герцог, умерла герцогиня, не осу​шавшая слез после пропажи маленького Лео.
Стал герцогом Ролан.
О маленьком Лео мало-помалу все позабыли. А маленький Лео вырос и по-прежнему повелевал звериным царством. Звери души в нем не чаяли. Они бесконечно любили своего герцога. И было за что любить. Лео был мудрый, справедливый и кроткий правитель. Он никого не оскорблял, не наказывал и жил со сво​ими подданными в согласии и мире.
Стоило зверям затеять какую-нибудь ссору или драку, как мгновенно появлялся Лео, вскидывал на враждующих свои чудные, голубые глаза, и все утихало, смирялось и успокаивалось в тот же миг.
Однажды пронеслась весть по всему звериному царству, что на со​седнюю землю, которою правил герцог Ролан, напали страшные тем​ные люди.
Узнал об этом звериный герцог, и стало жаль ему своего жестокого брата. Как-никак родной ведь он ему по крови. И кликнул клич своим зверям Лео:
— Пойдем, поможем герцогу Ролану одолеть его врагов!
Зная, как жестоко отнесся Ролан когда-то к Лео, удивились звери его желанию помочь злому брату, однако, привычные подчиняться своему доброму повелителю, покорно последовали за ним в герцогство Ролана помогать одолеть его врагов.
А там уже бой подходил к концу. Побеждали темные люди. В пух и прах были разбиты войска Ролана. Сам Ролан лежал раненый, в крови.
Ударил со своим звериным войском на черных людей Лео. Зарычали, заревели звери, покусали черных людей, одолели врагов Ролана. Вы​гнали их из герцогства далеко, далеко, побитых, уничтоженных, пора​женных.
Победил врагов Лео, приблизился к брату. А тот еле дышит уже. Уви​дел Лео, протянул к нему руки, шепчет чуть слышно:
—  Много горя причинил я тебе, Лео. Погубил я тебя из зависти и злобы. А ты мне добром и ласкою отплатил за мое зло. Простишь ли ты меня, Лео?
-- Прощаю! Охотно прощаю тебе все, Ролан!

И Лео обнял брата.
Узнали подданные Ролана, что вернулся его брат Лео, которого они считали давно погибшим, и окружили его с торжественными криками:
—  Наконец-то вернулся ты к нам! Наконец-то, Лео! Теперь ты бу​дешь у нас нашим любимым повелителем! Мы окружим тебя заботою и лаской, мы заставим позабыть тебя все те горести и печали, которые тебе пришлось пережить в детстве. Да здравствует Лео, да здравствует наш любимый герцог!
Но Лео молчал. Печальными глазами смотрел он на людей. А за ним теснились его звери — понурые, грустные, исполненные тоски. Роня​ли тихие слезы львы, тигры, волки, медведи, гиены. Рыдали навзрыд маленькие лисички, зайчики, сурки, мыши.
— Не уходи от нас, герцог Лео, не уходи! — молили они слезно. Зазвенело что-то в сердце Лео. Зазвенело, точно порвалось, и гром​ким голосом сказал он людям:
— Не оставлю своих зверей милых ни за что на свете. Приютили они меня в горькую минуту, дали мне радость и любовь. Останусь с ними до самой смерти! Вы же найдете иного герцога для себя!
Сказал и ушел снова в дремучий лес, в свое звериное герцогство Лео с голубыми глазами. И хоть мучительно ему было расставаться с людь​ми, ушел от них к зверям, которые согрели его горькую жизнь любо​вью, послушанием, заботой и лаской.

Л. А. Чарская
Дочь Сказки
 Пусть, как вода, течет суд, и правда — как сильный поток!
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ам, где сплелись ветвями ивы зеленые, где глухо шумит день и ночь большое лесное озеро, там, куда золотые звезды заглядыва​ют по ночам робко и пугливо, там живет Сказка-ко​ролева.
Много лет королеве, старая она, не одну сотню ты​сяч лет живет она на свете. А по лицу и не подума​ешь, что такая старуха Сказка. Лицо у нее гладкое, юное, свежее и такое прекрасное, что звезды любу​ются, глядя на нее, а озерные волны глухо шумят, красоте ее завидуя. Глаза у Сказки темные, глубокие и так горят, что глядеть жутко; щеки румянцем пышут; алые губки как птички щебечут; волосы у Сказки зо​лотой сверкающей волной спускаются до самой земли.
Одета она всегда пестро и нарядно в одежду не то лиловато-красную, не то голубовато-розовую. И белого, и желтого, и зеленого много в ее наряде. А на голове — венок из цветов, такой душистый, что голова кружится, если близко подойти к Сказке.
Живет Сказка-королева в самой чаще зеленого леса. Там у нее замок построен, огромный, нарядный. Стены замка кружевные, ажурные, из листьев тополей серебристых и плакучих белостволых берез и ив; трон — из незабудок и ландышей лесных; стража — двенадцать великанов дубов. Стоят они караулом вокруг дворца Сказки-королевы и охра​няют свою повелительницу.
Днем спит Сказка на душистом ложе из полевых цветов, а ночью, когда загорятся на небе золотые звезды, тогда пробуждается Сказка, протирает свои темные, красивые глазки и начинает говорить, но так, что кажется, точно поет кто-то среди ночной тишины. Все гром​че и яснее звучит ее плавно текущая речь. И весь лес, все ее зеленое царство пробуждается тогда и сходится к ее замку: приходят звери, слетаются птицы, букашки и мошки, приползают, шурша по траве, змеи и гады.
И все слушают, слушают.
И звери, и птицы, и гады, и мошки целые часы стоят вокруг непо​движно, словно зачарованные сладким лепетом Сказки-королевы.
Ах, как хорошо, как захватывающе интересно все то, что она им говорит! А говорит она много, без устали, говорит о том, что дела​ется на земле и под землею, в морях и на небе, какие светлые духи живут высоко за облаками, какие темные чудища находятся под зем​лей и в воде. И звери, заслушавшись Сказку, покорно ложатся у ее ног, и змеи смотрят на нее умиленными глазами, и бурные волны стихают, не завидуя больше ее сверкающей красоте, а золотые звез​ды улыбаются еще мягче и ласковее с далекого неба. Улыбаются и кивают Сказке-королеве. И только с первыми лучами солнца замол​кает Сказка и, утомленная и счастливая, падает на свое душистое ложе и засыпает на нем, как беззаботный ребенок на руках няньки
А двенадцать сторожевых дубов простирают над нею ветви, что​бы защитить ими от солнечных лучей и жары свою королеву…
* * *

Всем хороша и радостна жизнь Сказки в ее зеленом царстве. Всем хороша, только...
Одно горе у прекрасной королевы, большое горе! Есть у Сказки дочка — Правда-королевна. Вы думаете, что такая же она красави​ца, как и ее мать? Нет! Вы думаете, что у нее, как у ее матери, гла​за сверкают, как звезды, и глубоки, как волны лесного озера? Нет! Вы думаете, что лицо у нее нежное и румяное, а губки милы и по​стоянно смеются? Опять нет!
Насколько мать приветлива и прекрасна, настолько дочь ее резка со всеми и некрасива.

Королевна еще девочка, а на вид старше матери. Худая, бледная, со старушечьим лицом, с мрачно горящими глазами, пронизываю​щими, как молнии, с длинными черными волосами.
Правду-королевну никто не любит в зеленом лесу. Звери при ви​де ее ворчат глухо и свирепо. Змеи шипят, посверкивая на нее сво​ими маленькими злыми глазками, а мошки стараются досадить ей, чем только могут.
Давно бы расправились с нею и звери, и гады, да только из люб​ви к ее матери Сказке не трогают королевну Правду, да боятся стро​гого взгляда ее больших, блестящих, страшных глаз. Глаза у Прав​ды такие, что от них за десятки, за сотни верст убежать хочется. Так и жгут они, так и пронизывают душу. Подойди-ка к ним, попро​буй — не подступишься! А больше всего глаза эти смущают саму Сказку.
Только зачарует кого-нибудь чудными рассказами Сказка-королева, а в эту минуту взглянет Правда на мать своими молниями-глазами, и пошла потеха: запутается, собьется Сказка, слова рвутся с языка, а выйти из уст не могут. Ни единого звука не в силах под взором дочери произнести старая королева. Беда, да и только!
И звери рычат, и змеи шипят на Правду, а ей хоть бы что!
Смеется!
Пристали как-то звери к королеве с просьбой:
—  Накинь ты на глаза дочери покрывало, чтоб не видели мы их, чтоб не смущали они зря ни тебя, ни нас.
Послушалась королева. В темноте нежных ночей по ее приказа​нию мотыльки тишком сплели из лепестков розы и дикого жасмина пестрое покрывало на глаза Правды.
Перестали сверкать молниями глаза королевны. Да только от это​го лучше не стало. Придет на ночной праздник Правда и в самый разгар рассказа матери возьмет и сорвет покрывало с глаз.
И опять засверкают молнии-глаза, и опять сбивается и путается в речах королева Сказка. А Правда заливается, хохочет:
—  Не так-то легко победить меня, милые!
Снова просят Сказку-королеву звери, гады, насекомые, птицы:
—  Отдай ты дочку замуж, Сказка, да подальше куда-нибудь за море, чтобы не мешала она нам жить, радоваться и твой голос слушать.
Призадумалась королева Сказка. Жаль ей дочери. Любит она по-сво​ему проказницу Правду. Тяжело с ней расстаться. Да вот беда: уж очень она своими проделками всем подданным надоела, жить им мешает.

Захочет ли волк у пастуха из стада ягненка утащить, глядишь, а Прав​да тут как тут: сверкнет своими молниями-глазами, и волк со страху в три прыжка за версту от стада очутится. Повздорят ли звери из-за че​го-нибудь (мало ли споров между своими бывает), а Правда опять уж тут. Не стыдит, не бранит их, а только посмотрит, ой-ой как посмотрит! Жутко на душе становится. Брр! И, не окончив спора, расходятся по своим берлогам звери. А уж про то, как она матери наперекор все дела​ет, и говорить нечего.
Подумала-погадала Сказка-королева и решила отдать замуж дочку.
Разослала она зеленых кузнечиков и легкокрылых бабочек по всему свету сватать женихов дочке.
Приехали женихи.
И не один приехал, и не два, а целая дюжина женихов сразу. На под​бор красавец к красавцу, молодец к молодцу. Все заморские короли и принцы. Разные здесь были: и принц Богатырь, и принц Победа, и ко​роль Сила, и король Мир, и королевич Дружба, и принц Любовь, и принц Слава, и еще другие — всех не перечесть.
Черный Ворон стоял у входа во дворец и каркал во все горло, восхва​ляя достоинства Правды-королевны. Каркал Ворон о том, что у нее, у Правды, все есть: и могущество, и красота, и добродетель.
А в первой зале дворца встречала женихов сама Сказка-королева:
— Милости просим, гости дорогие, добро пожаловать.
Голос у Сказки, как свирель, сладкий, а глаза так и зачаровывают.

Короли и принцы, как увидели королеву, красавицу писаную, так и зашептали в восторге:

—  У такой красавицы не может быть некрасивой дочери. Покажи дочку, королева!
Кликнула Правду Сказка. Выбежала королевна, сдернула с глаз по​крывало. Да как взглянет!
Господи Боже мой! Что в этом взгляде было? Женихи все, как один, в обморок попадали, а как в себя пришли, давай бежать из дворца Сказ​ки-королевы.
— Ну и дочка! Ну и Правда-королевна!

А Правда заливается, хохочет.
—  Вот и просватали меня! — говорит. — Куда только женихи делись?
Пуще закручинилась Сказка-королева. Не выдать ей замуж дочки. Так дурна собой Правда, что от нее всякий жених за тридевять земель бежит. Что теперь с ней делать?
И вдруг узнает Сказка, что едет к ним новый жених, король какой- то. Имени своего говорить не хочет и, что удивительнее всего, гонцов шлет с дороги сказать королеве, чтобы не беспокоилась из-за уродства доче​ри, что знает он, как дурна собой ее дочка и какие глаза у нее страшные-престрашные, но все-таки жениться на ней думает, если только сама ко​ролевна ему не откажет.
Велела спросить королева, как зовут жениха, но гонцы, строго храня тайну короля, имени его не выдают, прибавляют лишь, что король у них строгий-престрогий.
Заволновалась, засуетилась Сказка-королева, все старания приложи​ла к тому, чтобы получше встретить жениха-короля.
«Если уж не хороша лицом Правда, так пусть хоть могущественной королевной покажется она королю: поведу его в мои сказочные царст​ва, заколдую, заворожу его моими рассказами, увидит он мою власть и женится на дочери ради могущества ее матери!» — решила Сказка-королева.
Нарядила дочку, убрала ее цветами да на всякий случай глаза новым, только что сотканным покрывалом закрыла и пошла с нею на берег озера встречать приезжего короля-незнакомца. Вот услышали они среди но​чи звуки труб, звон литавр, увидели роскошную колесницу, а в ней си​дит неведомый король, высокий, статный и красивый, только на глазах у него черная повязка одета.
Подивилась королева Сказка такому жениху, однако ничего не сказа​ла. «Знатный он и важный, по всему видно, а что до повязки, то, кому какое дело?» — подумала она.
И так ей захотелось дочку за короля выдать, что тут же она свои ча​ры на него напустила.
Стала рассказывать Сказка-королева. Залепетали ее розовые губки. И под этот лепет им сама она и королевна-дочка, и король приезжий ста​ли спускаться медленно и тихо в глубокое, бурливое лесное озеро.
— Вот мое царство! — говорит королева гостю и снова лепечет, шеп​чет дивные сказки розовыми устами.
И под чарующие звуки ее голоса, журчащие сладко, как рокот ар​фы, расступились воды лесного озера встали двумя стенами по обе стороны и образовали проход к роскошному хрустальному дворцу. Целая толпа светлооких русалок выбежала навстречу, и все пали ниц перед Сказкой-королевой. Все приветствовали ее. А белые кувшин​ки с лицами подводных красавиц протягивали пришедшим свои ча​шечки, в которых были всевозможные сласти и лакомства. В хрус​тальном дворце звучала невидимая музыка, и сюда вошла Сказка с Правдой и ее женихом.
Лишь только вошли, встал сам царь Водяной со своего трона и усту​пил его королеве Сказке. А прекрасные светлоокие девы сплелись в стройные хороводы и стали плясать легкий и грациозный танец.
— Вот мое царство! Не правда ли, как я могущественна и сильна? — произнесла торжествующе королева и ждала, что ответит ей ее гость, жених Правды. Но гость не успел ответить.
Звонко засмеялась проказница Правда и сдернула со своих глаз по​крывало. Исчез дворец хрустальный, исчезли яства в чашечках кувши​нок, исчезли светлоокие плясуньи русалки. Все пропало, как сон.
Королева с дочерью и ее женихом стояли на берегу лесного озера, и, как ни в чем не бывало, глухо шумели его темные воды там далеко вни​зу. Разгневалась на дочь Сказка-королева, хотела разбранить ее при гос​те, да побоялась. Хуже не было бы! Чего доброго, не женится еще, от​думает король! А король улыбнулся только. И показалось или нет Сказ​ке, только повязка у него чуть сползла с левого глаза, и лицо чуточку больше открылось.
Еще больше заволновалась Сказка, набросила опять покрывало на глаза Правды и с большим жаром стала рассказывать снова. И чудные картины ее рассказа опять развернулись перед женихом-гостем. Опять сладко зазвучал прекрасный мелодичный голос Сказки, и под эти чару​ющие звуки подъехала легкая серебряная колесница, запряженная бе​лыми конями.
— Садитесь, король, я покажу вам другое мое царство! — произнес​ла Сказка и, легко впрыгнув в воздушный экипаж с дочерью и гостем, понеслась к небу, к золотым звездам.
Там они увидели роскошные замки, причудливые беседки: голубые сады, все залитые дивным серебристо-малиновым светом. Какие-то странные крылатые существа, прозрачные, как лунные лучи, окружили теперь их колесницу. Золотые звезды, казавшиеся с земли ярко горящи​ми фонариками, здесь оказывались огромными золотыми дворцами и замками. У одного из таких замков остановились серебряные кони. Крылатые прозрачные существа бросились проворно и ловко прислу​живать приехавшим и предупредительно помогли им выйти из серебря​ной колесницы. Королева пригласила своего гостя войти в золотой дво​рец. Тот перешагнул порог его и тихо вскрикнул: несметные сокровища наполняли огромные залы.
Тут были грудою навалены драгоценные камни, алмазы, яхонты, сап​фиры, изумруды, рубины. Драгоценной рекою переливались бриллиан​ты. И у каждой такой груды стояло на страже крылатое существо в ви​де страшного дракона, карауля сокровища.
—   Вот мои богатства. Найдете ли вы еще что-нибудь такое на зем​ле? — произнесла Сказка-королева, обращаясь к своему гостю.
Но тут снова худенькая ручка Правды быстро сорвала покрывало с глаз и... И все исчезло в один миг, а разгневанная королева, гость-жених и королевна Правда очутились в лесной чаще у входа в замок Сказки-королевы.
Снова улыбнулся король-незнакомец, и опять показалось матери и дочери, что повязка с его глаз сползла еще немного.
Бросила Сказка суровый взгляд на Правду-королевну и, наскоро при​крыв ее лицо покрывалом, вновь повела свой рассказ.
Опять полились дивные, певучие звуки Сказки, и под эту музыку, ча​рующую и сладкую, ожил лес. Огромные сторожевые дубы преврати​лись в рыцарей-великанов, гибкие тополя — в лесных нимф, древесные пни — в карликов-гномов, цветы — в нарядных красавчиков эльфов. Светляки зажглись в кустах, и весь лес осветился. Сверчки затрещали в траве, а певцы соловьи слетелись к замку Сказки-королевы и засвисте​ли-запели такую красивую, такую упоительную песню, что сама коро​лева Сказка, все еще не переставая рассказывать, закружилась под эту музыку по огромной, ярко освещенной зале дворца. За нею закружи​лись великаны и нимфы, эльфы и карлики. Все заплясало.
Ночные цветы раскрыли свои глазки и с жадным любопытством смо​трели на волшебный бал.
—  Вот видите, король, как все хорошо и радостно в моем цар​стве, — произнесла с гордостью Сказка, снова обращаясь к сво​ему гостю, — посмотрите, как веселятся мои подданные, как они всем довольны! И сколько могучих великанов, лесных карлов и воздушных эльфов подвластны мне!
Но едва только успела сказать это Сказка-королева, как Правда опять сорвала с глаз покрывало, и в одну секунду превратились великаны ры​цари в исполинов дубов, карлы — в лесные пни, нимфы — в стройные тополя, а эльфы — в простые цветы. Разом опустел нарядный зал, по​тухли огни светляков, замолкли певцы соловьи. Все исчезло, скрылось, словно ничего и не было. Пропала, исчезла и повязка с глаз короля. Он стоял теперь перед Правдой-королевной и ее матерью во всем блеске своей красоты. Темные глаза его с любовью остановились на худом, не​красивом личике Правды, на ее мрачно горящих глазах.
— Милая, милая Правда-королевна! — произнес он ласковым, неж​ным голосом. — Давно я тебя знаю, давно ищу тебя по всему свету! И вот только теперь нашел тебя, наконец, и уже не покину, увезу с собою. Не место тебе здесь, Правда. Я увезу тебя навсегда в большое людское царство; ты подружишься там с людьми, окружишь их своими забота​ми и ласками, и люди станут добрее лучше от близости к Правде-коро​левне.
И еще ласковее, еще нежнее загорелся темный взгляд короля. И странно: чем больше смотрел он на свою невесту, тем лучше и лучше становилось некрасивое личико Правды, а когда он взял ее за руку и подвел к своей колеснице, чтобы навсегда отвезти отсюда Правду, Сказка не узнала дочери: мрачные глаза ее сияли чудным светом, и нежный румянец счастья преобразил совсем ее ожившие черты. И ста​ла такой красавицей Правда, что Сказка-королева перед ней со всей своей красотой померкла, потускнела.
— Кто ты, прекрасный король? — прошептала Правда, простившись с матерью и заняв место подле жениха в его колеснице.
— Я король Справедливости и Правосудия, — громко и внятно про​изнес король и, наклонившись, поцеловал Правду. - Мне одному без Правды жить немыслимо. Без нее не могу я один управлять моим цар​ством. Мы с ней должны быть неразлучны и, служить людям и повеле​вать ими в одно и то же время! Едем же, едем к ним, в далекое людское царство!
Сказал, и взвились на воздух быстрые кони. Взвились и умчали колесницу с королем Справедливости и Правосудия и королевной Правдой.
А Сказка-королева в своем лесу осталась зачаровывать своими рас​сказами зверей, птиц, гадов и насекомых. Теперь ее чарам не помеша​ет проказница-дочка. Не близко она. В далекое светлое людское царст​во умчали ее кони короля-жениха.
Л. A. Чарская
Меч королевы

...Но ты будь бдителен во всем, переноси скорби,

сове​ршай дело благовестника, исполняй служение твое.

2 Тим. 4,5
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ри дочери было у короля Артура, три стройные, красивые и добрые принцессы. Но лучше всех была старшая, веселая да радо​стная такая: очи — звездочки небесные — так и искрятся, улыбка с уст не сходит; серебряный смех то и дело тишину и великолепие огромного дворца оживляет. И всем-то, глядя на веселую принцессу, весело становится. А Мира-королевна так и звенит своим колокольчиком-смехом, так и сияет звездочками-очами.
Жизнь вокруг королевны ключом кипит. Что ни вечер, то бал во дворце, что ни день, то королевская охота наряжается. Трубят рога, лают собаки, по лесу носится веселый смех дам и кавалеров. А ве​чером освещаются роскошные дворцовые залы, наезжают гости и идет пляс веселый до самой утренней зари. И пуще всех пляшет, пу​ще всех за оленями да зайцами гоняется Мира-королевна. Для нее и охоты эти, и балы устраиваются. Тешит, балует король Артур дочку свою любимую.
Но недолог, короток девичий век. Пролетела розовая юность незаметно, пришла пора замуж выходить, и выдали принцессу Миру замуж за короля дальней страны.
Уехала Мира в царство своего мужа, и прекратились во дворце коро​ля Артура балы, прекратилось веселье, прекратились даже охоты за оленями.
Вместе с юной королевной уехали и многие придворные сановники, которые решили служить и впредь у своей королевны, в чужой, дальней стране.
Счастливо зажила Мира со своим мужем, но только счастье ее не дол​го продолжалось: не прошло и года, как муж ее, король, на охоте упал с лошади и убился до смерти. Овдовела Мира.
Народ чужой страны за короткое время пребывания Миры успел по​любить ее и пожелал, чтобы после смерти короля она правила страной, и стал упрашивать Миру не уезжать к отцу, а остаться на престоле.
Согласилась Мира, а только, видно, не по нутру было веселому нра​ву королевы государственными делами управлять, серьезные думы ду​мать, скучные просьбы да жалобы народа выслушивать, суды судить да заседать с мудрейшими людьми государства. Не по душе такие дела Мире. То ли дело под лучами весеннего солнышка за прытконогим оле​нем гоняться, то ли дело в вихре веселой пляски по нарядным залам но​ситься! Жизнь беспечная, веселая, праздничная манит к себе королеву.
Недолго погоревала Мира по смерти своего мужа. Снова начались ба​лы да охоты. А народом править поставила она двух сановников, суро​вых нравом да жестоких сердцем. Сановники были из другого королев​ства, из того самого, откуда приехала Мира. Народа чужой, дальней страны они не любили, как править этим народом, не знали и заботи​лись лишь о том, как бы все покрасивее в столице выглядело, где дво​рец королевы стоял, а о том, что делалось в деревнях и селах, голодал ли или сыт был народ, — им и узнать-то не хотелось...
И стало в том королевстве все вкось и вкривь делаться, народ обед​нял и стал громко роптать да жаловаться.
Но ропот и жалобы народа не доходили до королевы Миры. Охо​та сменялась охотой, балы — балами. Весело жилось Мире-короле​ве, и не думала, не гадала она, как страдает ее народ. Спросит санов​ников королева, как ее подданным живется, — один ответ у ее са​новников на устах:
— Все счастливы, королева, и тебя день и ночь благословляют...
И королева довольная, радостная продолжала веселиться и забав​ляться.
А народ все чаще и чаще, все громче и громче стал роптать и ре​шил, наконец, что необходимо убрать, удалить тех сановников, что всю страну ввергли в беду, в несчастье. И просить королеву на их ме​сто назначить других, и не из чужой уже страны, а из своих людей, которые народ бы любили и знали, как им править.
Было утро раннее, майское, светлое.
Солнышко грело, птицы весело чирикали, небо голубело празд​ничное, радостное, красивое такое. Проснулась Мира, с веселым, ра​достным сердцем проснулась.
В этот день был веселый маскарад назначен, и заранее Мира-королева радовалась тому, как хороша, как нарядна она на нем будет.
Весело прыгнула с постели королева и видит — лица у ее свиты, фрейлин и служанок испуганные, белые, как мел, губы дрожат. В глазах ужас написан.
—  Королева, — шепчут они в страхе, — твои мудрые сановники прискакали и желают тебя видеть. Народ не хочет им повиноваться больше, тебя зовет, шумит, кричит. Сановники не знают, что делать…
Взволновалась, встрепенулась Мира. Еще такого не было, чтобы народ шумел. Все тихо у них было, все спокойно.
Оделась Мира в королевские свои одежды и в сопровождении всех придворных своих дам и многих рыцарей, которые посто​янно жили во дворце, спустилась по широкой лестнице, заст​ланной коврами.
В нижней зале, у лестницы, уже ждут королеву два самых важных сановника. Как только увидели они Миру, низко поклонились и сде​лали знак рукою страже. По этому знаку вышли из толпы придвор​ных два кудрявых мальчика-пажа. Они держали в руках бархатную подушку. На подушке лежал золотой меч.
Мальчики-пажи преклонили колени и положили меч к ногам королевы.
— Что это значит? — взволнованным голосом спрашивает Мира.

Тогда выступили с низкими поклонами сановники вперед и говорят:
— Народ шумит, безумствует, королева! Не хочет слушать нас. Мы уже собрали войска, чтобы наказать непокорных, и тебе, королева, предстоит стать во главе верных воинов с мечом в руке. Возьми его и поведи войска против непокорных.

Выслушала Мира слова сановников и глубоко задумалась, златокуд​рой головкой своей поникла, печально долу опустила затуманенные глаза и грустно, грустно стало у нее на душе.
Хоть и чужой ей был народ, среди которого она жила, она успела по​любить его. И теперь только стала раздумывать королева, как мало за​ботилась она о том народе, который так доверчиво просил ее остаться царствовать в стране после смерти ее мужа. Только теперь вспомнила, что сама никогда не спрашивала у народа, счастлив ли он, доволен ли, и во всем верила своим сановникам. Неужели же ей последовать теперь советам этих сановников и идти с мечом на тех, которые ее хотели иметь своей королевой?
Нет! Нет! Никогда не быть этому! Не прольет она крови, хоть и чу​жого ей, но вверившегося ее власти народа. Иначе сумеет она успоко​ить его. Надо только узнать, прежде всего, отчего волнуются, чего хотят ее подданные.
Две сестры Миры, принцессы, которые накануне приехали к ней в гости, чтобы принять участие в веселом маскараде, стали нашептывать королеве в уши:
—  Уедем, Мира, отсюда! Уедем сейчас обратно к отцу! Умчимся в родное наше королевство! Что тебе чужой народ, Мира! Не хочет он подчиняться поставленным тобою сановникам, так уйди от него. У на​шего царя-батюшки достаточно богатства, достаточно дворцов, и там ты так же весело жить будешь, как и здесь.
Улыбнулась Мира, покачала своей красивой головкой и ответила сестрам:
—  Нехороший совет даете мне, сестры. Раз я стала королевой этой страны, то народ, который здесь живет, мне больше не чужой. Нет, он стал мне близким, родным, я обязана печься о нем, а теперь я, прежде всего, должна узнать, что стряслось, какая беда великая в моем королев​стве приключилась, кто тут прав, кто виноват.
— Нет, королева, нет уже теперь времени разбирать, кто прав, кто виноват, — встревожено заговорили сановники. — Народ шумит, бунтует. Войско ждет. Возьми меч, королева, и стань во главе вой​ска, пока не поздно.
— Нет, не надо мне меча, — ответила громко королева.
И оттолкнула от себя меч ногою, поспешно спустилась со ступеней лестницы, быстрыми шагами вышла на балкон, оттуда в сад дворцовый и, приблизившись к зеленому деревцу, росшему в углу сада, сорвала небольшую веточку с него и шепнула:
—  Ты — миртовое деревцо, деревцо мира, спокойствия и дружбы. Пусть мой народ увидит тебя в моей руке вместо враждебного меча и поймет, что не дышит к нему ненавистью и враждою Мира-королева!
И вышла с миртовою ветвью к народу.

Затих народ.
Затих сразу, увидев свою королеву.
Надеждой и счастьем заблистали глаза. Приветственные крики огла​сили воздух. Восторженно, радостно звучали они.
— Да здравствует королева! — слышалось со всех сторон.
А когда многотысячная толпа увидала в руке королевы миртовую ветку, то, как один человек упала на колени. Мира медленно спокойно вошла прямо в толпу собравшегося народа.
Став в самой середине, она громко и внятно сказала, что пришла уз​нать, кто обидел ее любимый народ, кто виновник его несчастий и чем она может ему помочь. Тогда из толпы вышли седые старики и поведа​ли королеве все горести и печали народа.
Все узнала Мира. Узнала и поняла. Поняла, что притесняли сановни​ки ее народ, обижали его помимо ее воли.
И больно, и стыдно стало королеве. Стыдно за то, что развлечения да празднества столько времени от нее драгоценного отнимали, того вре​мени, которое она должна была посвящать народу своему.
Чем больше узнавала Мира от своих подданных правду-истину, тем ярче и ярче разгоралась в ее сердце любовь к ним. И тут же дала себе слово Мира — королева бросить веселье да потехи и всю свою жизнь отдать на служение своему народу.
И сдержала свое слово свято и твердо светлая Мира-королева.
Л. А. Чарская

Чародей Голод

Он смирял тебя, томил тебя голодом и питал тебя манною,
которой не знал ты и не знали отцы твои, дабы показать тебе,
что не одним хлебом живет человек, но всяким словом,
исходящим из уст Господа.  Втор. 8,3
Широко раскинулись огромные палаты именитого боярина Коршуна. Богат и знатен боярин. Много у него всякого добра, казны в больших укладках и ларцах напрятано. Много тканей, бархата, парчи, мехов собольих да ку​ньих да камней самоцветных и зерен жемчужных схоронено под крышками тяжелых кованых сундуков. По всему дому, неслышно скользя, снуют челядинцы (слуги) боярина. Много их у него. И все-то они сыты, одеты и обуты. Для всех их много хлеба и всякой снеди в ам​барах и кладовых боярских припасено.
Любит боярин вокруг себя видеть сытые, довольные, радостные ли​ца. И чтобы довольны были своей жизнью слуги боярские, чтобы радо​стно улыбались их лица и чтобы восхваляли они своего боярина честь честью, ничего для них Коршун не жалеет.
Кушайте, мол, сладко, пейте досыта!
Кушает вволю боярин, кушает и челядь его пироги подовые, масля​ные, всякую живность, курей да уток, пьет пиво да брагу, мед да вина заморские с боярского стола вдоволь, досыта.
А чтобы сытно кушать да вкусно пить боярину Коршуну, его семье и челяди, собирает боярин дань со своих мужиков, которых ему давно с вотчинами пожаловал батюшка царь. Мужики до пота лица трудятся, хлебушка нажнут, обмолотят, смелют и боярину Коршуну шлют; и пря​жи всякой посылают, и полотна.
И живет боярин трудами своих мужиков-работников, живет при​певаючи. Только однажды послал гонцов боярин по своим вотчинам и деревням, чтобы собрать с мужичков обычную дань, а гонцы, встревоженные и взволнованные, назад воротились.
—  Ничего не привезли тебе, боярин! В твоих деревнях Чародей Голод поселился. Он там хозяйничает, — говорят ему. — Из-за него в этот раз ничего от мужиков твоих получить нам не пришлось.
Крут был нравом, вспыльчив боярин Коршун.
—  Какой такой Чародей, — кричит, — какой такой Голод? Знать его не знаю, ведать его не ведаю! Чтобы было мне все по-прежнему и мука, и полотно, и пряжа, все, чем мне мужики мои до сих пор че​лом били!
Испугались боярские гонцы хозяйского гнева. Стоят, ни живы, ни мертвы перед боярином. Дрожат, трясутся.
—  Ничего, боярин-батюшка, поделать нельзя, — снова лепечут. Засел крепко-накрепко в твоих деревнях Чародей Голод, всеми му​жиками твоими распоряжается, словно в тисках их держит, поля их сушит, коровушек и лошадей губит. Скоро до самих мужиков добе​рется!
— Ой ли? — гаркнул боярин. — Ой ли? Неужто ж так силен и мо​гуч Чародей Голод?
—  Очень могуч, боярин-батюшка! — отвечают насмерть перепу​ганные гонцы.
—  Так могуч, что и не победить мне его? — пуще того рас​свирепев, спрашивает боярин.
Слуги молчат, трясутся от страха и чуть слышно шепчут:
—  Очень могуч Чародей Голод!
— А когда так, — совсем уже разгневался боярин, — когда так, то я знаю, что сделаю. Гей, люди! Готовьтесь в путь, запрягайте сани, собирайтесь в дальнюю дорогу! Побольше всякой снеди с собой бе​рите! Хочу Чародея Голода сыскать, на бой его вызвать и побороть его, негодного! И жену-боярыню, и детей моих возьму с собою — пусть посмотрят, как боярин Коршун с Чародеем Голодом бороться будет.
Поднялась суматоха в боярском доме. Засуетились слуги, засуети​лась дородная хозяйка-боярыня. Забегали дети хозяйские. Все в путь готовятся, снаряжаются.
На кухне боярской дым коромыслом стоит: пироги да яства разные для дороги готовят, хлеб да разные припасы на возы да телеги склады​вают, бочки брагою и вином наполняют, чтоб для всех хватило.
Шутка ли, всем домом в путь подняться! Поднялись, однако. Тро​нулись.
Перед боярскими санями гонцы скачут верхами, народ разгоняют с пути. Оповещают всех криками, чтобы сторонились, значит, что знат​ная особа боярская в санях едет.
День, другой, третий проходит. Неделя, другая, третья.
По дороге останавливаются лошадям отдых дать, самим размяться. На исходе месяца доехали до боярской вотчины. Люди из избы выско​чили встречать редких гостей. Господи Боже мой, и что это за люди бы​ли! Худые, измученные — кожа да кости... Глаза как плошки, у всех ог​ромные, так и горят. Желтая кожа отвисла на лице и руках. Голоса как из-под земли звучат, глухие страшные.
— Здрав буди, боярин милостивый! — кричат. Да крик у них такой слабый, что до ушей боярских дойти не может.
— Что такое? Что с вами? — удивляется боярин, обращаясь к голод​ным, измученным людям.
—  Это нас так Голод разукрасил, — отвечают ему несчастные. — Уморить он нас всех хочет. Ни крошки хлеба не оставил. Вот который день уже голодаем. Помоги нам, боярин, у тебя хлеба да припасов в твоих амбарах много. Вели, боярин, отпустить.
Не нравится боярину речь мужиков, помогать им не хочется. Мало ли их тут? Всех не обделишь.
Скуп был боярин и не умел людей жалеть. Да и не для того в даль​ний он путь отправился, чтобы мужикам свои запасы отдать. Другое его тешило и занимало: какой такой из себя Чародей Голод, мыслит он, и как бы найти его да на бой вызвать, чтобы он не смел ему, Коршуну, перечить? А то, что же это? Который месяц боярин дани со своих вот​чин собрать не может, из-за какого-то Чародея Голода убытки терпит!
Нет, надо его найти и победить непременно, лютого врага. И стал спрашивать голодных мужиков боярин, как найти Чародея Голода, как встретить его?
Но мужики не понимают, чего от них боярин хочет. Одно только твердят:
--Помоги нам, боярин, Христа ради!
А боярин разгневался пуще. Велел поворачивать сани и в другую вот​чину ехать.
Повернули сани и поехали лесом, большим, густым, непроходимым. Как выехали на опушку, так темно, темно в санях крытых, точно ночью, стало. А тут еще метелица с вьюгой поднялась. Кружит, свистит, хлопь​ями снега забрасывает. Мучились, мучились, из сил выбились.
— Стойте! — кричит боярин, — переждем здесь метелицу, отдохнем. Запасов у нас дня на три хватит. К этому времени метель пройдет.
Выпрягла челядь лошадей.
День отдыхают, другой, третий, а вьюга не унимается. Всю дорогу за​несло. Не выбраться. А припасов, что взяли с собою, все меньше да меньше становится. Наконец настал день, когда все припасы поели, больше ничего не осталось: не то, что пирогов да живности — ни еди​ной даже краюшки хлеба. А метель все кружит и поет и дорогу все больше и больше заметает...
Есть страшно людям хочется, а из леса выхода покамест не видно. Снежные заносы кругом.
Слуги волноваться начали. Ропщут.
— Есть хочется, боярин. Невмоготу! А боярину и самому тяжко.
Дети боярские, уже третий день ничего не получая, захворали у него в возке. Жена стонет, мечется, смерть призывает. У старшенькой доче​ри боярина, боярышни Фимы, судороги уже делаются. И кричит страш​ным голосом Фима:
— Есть хочу, тятя! Дай мне хлебца, тятя! Умираю!..
Света невзвидел боярин от этих криков дочери. Ударился головой о стенку колымаги и заплакал навзрыд, поднимая руки к небу.
— Смилуйся, Господи! Помоги мне! Половину имущества моего раз​дам мужикам! Все свои запасы хлебные раскрою перед ними! Помоги мне! Спаси Фиму, жену, деток!
Сказал, поднялся с полу, посмотрел в окно возка и тихо вскрикнул.
Видит боярин, у самой колымаги стоит огромное худое чудовище. Лицо у него страшное, костлявое, как у мертвеца. Коса за плечами, ру​ки и ноги, как жерди, повисли — болтаются.
— Узнал ты меня, боярин? — спрашивает, смеясь, страшное чудови​ще. — Я Чародей Голод, тот самый, которого ты на бой вызвать хотел.
— Узнал! — лепечет боярин.
--- Что же ты на бой меня не вызываешь? — снова смеется чудо​вище. — Я жду, есть у тебя оружие, боярин? Не с пустыми же рука​ми ты со мной бороться будешь. Иль ты меня богатством своим по​бедить хочешь, боярин?
— Милостями постараюсь победить тебя, батюшка Голод, — отвеча​ет боярин, — милостями. Сам теперь знаю всю силу твою!
И низко, низко поклонился Чародею Голоду боярин Коршун.
Словно чудом стихла метель, расступились снежные сугробы и вы​ехали на дорогу боярские сани. Вернулись в вотчину голодную, и туг боярин сам вышел к голодным мужикам и дал всем им торжественное слово, что пришлет им хлеба и муки из своих боярских амбаров.
И всю свою казну, какая с ним была, беднякам роздал.
С тех пор круто изменился боярин Коршун: не только себя, свою че​лядь жалеет, но и мужиков своих не забывает, часто наезжает в свои вотчины, голодных кормит, бедняков наделяет щедро и торовато своей казной.
И хоть казны этой меньше у боярина стало, зато богат боярин любо​вью народной и счастьем окружающих людей.
Победил не к худу, а к добру боярина Коршуна Чародей Голод.
Л. А. Чарская
Подарок феи

...слава и честь

и мир всякому,
делающему доброе...
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ного радостей, много счастья сеял во​круг себя ласковый и мудрый король Се​ребряная Борода. Хорошо и привольно жилось всем подданным его королевства. Он много помогал бедным, несчастным, кормил голодных, да​вал приют бездомным, словом, помогал всем нужда​ющимся в его помощи. И королевство Серебряной Бороды было самое счастливое королевство во всем мире. Так его и прозвали люди Счастливым королев​ством. Здесь не слышалось ни воплей, ни стонов, не видно было слез и печали, а уж о войнах и говорить нечего. Со всеми своими соседями жил в мире и согласии мудрый, добрый и ласковый король Серебряная Борода. За то и любили его и свои и чужие подданные, и ближние и дальние соседи, и чужестранные цари, короли, герцоги, бароны. Особенно же собственные подданные любили короля. Уж очень он был за​ботлив и добр и так пекся об их благосостоянии, как только любящий отец может печься о своих детях.
Но нет полного счастья ни у кого на земле. Не было полного счастья и у любимого короля Серебряной Бороды.
Одинок был король, ни семьи у него, ни жены любимой, ни любящих деток — никого не было... Много лет тому назад смерть унесла единственную дочь его. Близко принял к сердцу король смерть своей любимицы, но думал, что в забо​тах о благе своих подданных забудет о своем горе. Однако не тут-то бы​ло. С каждым годом король чувствовал все больше и больше свое одиночество и с каждым же годом задумывался все чаще и чаще, кому ос​тавить после своей смерти королевство.
И решил, наконец, король выбрать из дочерей своих подданных одну, которая заменила бы ему умершую королевну, стала бы приемной доче​рью его, короля, которой бы он после своей смерти мог оставить и трон королевский, и богатства свои.
Обрадовались подданные такому решению короля, предвидя, что вы​бор его падет на достойную высокой чести девушку.
Разлетелись в разные стороны герольды, глашатаи, вестники, протру​били по всей стране, что хочет-де король-батюшка дочь себе выбрать, которая должна стать королевною, а со временем и королевою — пове​лительницею всего государства.
В назначенный день съехались в королевский дворец молодые де​вушки всего государства, все красавицы на подбор, одна другой очаро​вательнее, и все дочери знатных вельмож.
Смотрит старый король на красавиц и думает: «Кого выбрать? Кого предпочесть? Все они красавицы, все знатные. Одну возьмешь в доче​ри — обидится другая. Что тут поделаешь?» Доброе сердце короля и тут боялось, как бы не огорчить кого да не обидеть. С такими мыслями удалился в свою опочивальню король Се​ребряная Борода и видит — стоит в углу его королевской опочивальни белая женщина, вся словно сотканная из солнечных лучей. Дивно све​тится лицо ее, стан, одежда. Целые снопы света выходят из очей.
Отступил  в   изумлении  король  при  виде лучезарного  видения. Всплеснул руками.
—  Кто ты, невиданное существо? — спрашивает он лучезарную гостью.
—  Я добрая фея, волшебница Рада, — отвечает она. - Я узнала о том, что ты, король, решил приискать себе дочь взамен умершей королевны. И вот я пришла, чтобы сказать тебе, что я хочу сделать тебе подарок. Ты заслужил его, король, добрым сердцем и заботою о своих подданных.
—  Подарок? — спросил с удивлением король. — Что же ты, фея, на​мерена мне подарить?
— Я подарю тебе такую дочь, что ты будешь самым счастливым от​цом в мире, я выберу тебе такую дочь, что ты сразу полюбишь ее так, как любил свою покойную любимицу, и приемная твоя дочь заменит те​бе вполне потерянную королевну.
— О, фея! — воскликнул король. — Скажи же, которая из девушек, явившихся во дворец, та, которую ты предназначила мне в дочери?
— Которая? Вот что, король, слушай внимательно: в числе девушек, которые завтра явятся во дворец, будет одна, на плече которой, как толь​ко переступит она порог твоего дворца, усядется белая голубка. Вот ту, мой король, ты и сделай своей дочерью. Только смотри, не ошибись.
Сказала и исчезла фея Рада из опочивальни короля.
Всю ночь не мог уснуть король Серебряная Борода. Все думал о той девушке, которую обещала ему в виде подарка дать в дочери фея. Наут​ро встал поспешно, оделся и вышел в королевскую залу, где уже ждали его собравшиеся девушки.
Прошел король по зале раз, прошел два, смотрит на девушек, свою длинную бороду поглаживает и ничего не говорит. Вдруг видит король в окно залы, что распахнулись ворота замка, и въехала тележка в коро​левский двор. На тележке уголья наложены, а тележку везет девушка лет шестнадцати. Худенькая, заморенная, смуглая, некрасивая, ну, сло​вом, совсем, совсем дурнушка. А на плече девочки сидит белая, как снег, голубка, сидит и воркует человеческим голосом:
— Вот тебе дочь, король. Бери ее и знай, что она лучше всех этих кра​савиц, что собрались в твоем дворце.
Рассердился король и, несмотря на всю свою доброту, упрекнул фею:
— Хорошо же ты насмеялась надо мной, Рада, вон какую дурнушку выбрала мне в дочери!
А фея или, вернее, белая голубка снова заговорила ему в ответ:
— Постой, погоди, король. То ли еще увидишь!
Нечего делать! Велел король своим слугам взять тихонько во дворец дурнушку, приказал ей нарядиться получше и вместе со знатными де​вушками-красавицами ждать в парадном зале.
А сам вышел в сад, не решаясь сразу назвать своею дочерью такую невзрачную девушку. Вышел в сад и видит: у ограды сидят двое ребя​тишек; на них ветхие платьица, старенькие башмаки, а лица сияющие, радостные, точно в великий праздник.
— Чему вы радуетесь, детки? — обратился к ним король. Дети никогда не видели короля вблизи и потому не узнали его.
—  Мы ждем маленькую угольщицу, добрый господин, — отвечали они. — Она возит продавать уголь на королевскую кухню и всегда воз​вращается с полными руками всяких сладостей, которые дарит ей по​вар короля. И она отдает нам все до единого кусочка, добрая Мария.
— Неужели же она, такая бедная, отдает вам все? — заинтересовал​ся король.
—  Все! Она говорит, что давать во сто раз приятнее, нежели полу​чать самой, — в один голос отвечали дети.
Король кивнул головой и пошел дальше. У ворот он увидел старую, бедно одетую женщину, которая сидела неподвижно, устремив глаза вдаль.
—  Кого ты ждешь, голубушка? — обратился к ней король, очень удивленный тем, что женщина не поднялась даже при его приближении со своего места.
— Я жду угольщицу Марию, — отвечала та. — Она должна выйти скоро из дворца, куда повезла уголь на продажу. Сейчас она вернется, и мы пойдем вместе купить хлеба и мяса. Она только и работает на ме​ня с тех пор, как я ослепла.
— Так ты слепая? — изумился король, с состраданием глядя на жен​щину.
— Да, добрый человек, я ослепла около трех лет тому назад и с тех пор пользуюсь услугами моей Марии, которая работает за десятерых, чтобы прокормить меня.
— Это дочь твоя, конечно? — живо заинтересовался король.
— О, нет, добрый человек, Мария мне чужая. Она круглая сирота и пришла работать на меня, узнав, что собственные дети бросили меня, не желая кормить под старость свою слепую мать...
— Но почему же, если ты так нуждаешься, почему не обратилась ты к королю? — снова спросил Серебряная Борода женщину. — Ведь ко​роль, слышно, очень охотно помогает всем беднякам.
—  Ах, добрый господин, я бы и обратилась к королю, да Мария не позволяет мне сделать этого, — ответила слепая. — Мария говорит, что стыдно просить тогда, когда есть еще силы работать, и что у нашего ко​роля много таких бедных, которые вдвое несчастнее и беднее нас. Вот какова моя Мария! — с заметною гордостью заключила слепая. Радостным чувством исполнилось сердце Серебряной Бороды: он понял, про какую добрую угольщицу говорили ему дети и эта слепая.
В ту же минуту легкий шорох заставил его обернуться. Это шел ка​кой-то старик, который, не узнавая короля, спросил, не видал ли он ма​ленькой угольщицы? Король не мог удержаться, чтобы не спросить старика, почему он так интересуется угольщицей.
— Умная она девушка, очень умная, — произнес старик. — Погово​рить с ней для меня, старика, большое наслаждение. Все-то она знает, всем интересуется! Трудно другую такую сыскать. Жаль, бедная она и незнатного рода. А по уму и сердцу своему лучшей заслуживает доли, чем быть простой угольщицей.
В это время до короля донесся из дворца какой-то шум. Король по​дошел никем не замеченный к самому дворцу и остановился у откры​того окна зала, где находились собравшиеся девушки-красавицы. Оста​новился и остолбенел от изумления. Куда девались очаровательные ли​чики красавиц? Куда исчезли нежные улыбки с их розовых уст? Куда пропал алый румянец, делавший их похожими на вешние розы?
У девушек-красавиц были позеленевшие от злости лица, сверкаю​щие глаза, перекошенные гневом губы. Глухими голосами недавние красавицы перекрикивали друг друга и бранились.
Каждой из них так хотелось быть королевной, что, позабыв себя, они старались, как можно сильнее, уколоть и оскорбить друг друга. Зависть и злоба сделали безобразными их недавно еще красивые лица.
И среди них кроткая и ласковая ходила смугленькая девушка с неж​но заалевшими щеками, с кроткою ласкою в больших, добрых глазах; на плече ее сидела голубка. Девушка подходила то к той, то к другой злобствующей красавице и с кротким терпением умоляла успокоиться, не ссориться, покориться своей судьбе.
— Можно быть счастливой и полезной людям, не будучи королев​ной, — нежно звучал ее мелодичный голос, и все недавно еще некра​сивое лицо девушки теперь чудно преобразилось, сделавшись отраже​нием ее прекрасной души.
Не вытерпел король, вошел в зал, подошел к угольщице Марии, взял ее за руку и произнес громко:
—  Вот кто будет моей дочерью! Она одна достойна заменить мою покойную дочь, она одна достойна стать королевной! О, фея Рада! Бла​годарю тебя за чудный подарок, за редкое сердце моей милой Марии!
Сказав это, низко поклонился белой голубке седой король Серебря​ная Борода. И сделалась королевной маленькая угольщица. Она взяла к себе во дворец слепую и заботилась о ней, как родная дочь, окружила себя бедными детьми, учила их и придумывала для них разные занятия и развлечения, вызвала во дворец умных стариков, с которыми совето​валась, как бы лучше помогать королю Серебряной Бороде в его доб​рых делах. И обо всех людях пеклась и заботилась добрая королевна.
И Серебряная Борода был счастлив с нею всю свою жизнь.
Л. А. Чарская
Не вам сражаться на сей раз; вы станьте,
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ил на свете рыцарь, свирепый и жестокий. До того свирепый, что все боялись его, все — и свои и чужие. Когда он по​являлся на коне среди улицы или на городской пло​щади, народ разбегался в разные стороны, улицы и площади пустели. И было чего бояться рыцаря наро​ду! Стоило кому-либо в недобрый час попасться на его дороге, перейти ему нечаянно путь, и в одно мгновение ока свирепый рыцарь затаптывал насмерть несчастного копытами своего коня или пронзал его насквозь своим тяжелым, острым мечом.
Высокий, худой, с очами, выбрасывавшими пламя, с угрюмо сдвину​тыми бровями и лицом, искривленным от гнева, он наводил ужас на всех. В минуты гнева он не знал пощады, становился страшным и вы​думывал самые лютые кары и для тех, кто являлся причиною его гне​ва, и для тех, кто случайно попадался ему в это время на глаза. Но жа​ловаться королю на свирепого рыцаря было бесполезно: король доро​жил своим свирепым рыцарем за то, что тот был искусным полковод​цем, не раз во главе королевских войск одерживал победы над врагами и покорил много земель. Потому-то король высоко ценил свирепого рыцаря и спускал ему то, чего бы не спустил никому другому. А другие рыцари и воины, хотя и не любили свирепого рыцаря, но ценили в нем храбрость, ум и преданность королю и стране...
II
Бой близился к концу.
Свирепый рыцарь, закованный в золотую броню, скакал верхом меж​ду рядами войск, воодушевляя своих усталых и измученных воинов.
В этот раз бой был очень тяжелый и трудный. Третьи сутки дрались воины под начальством свирепого рыцаря, но победа не давалась им. У врагов, напавших на королевские земли, было больше войско. Еще минута-две, и враг, несомненно, одолел бы и ворвался бы прямо в королев​ский замок.
Напрасно свирепый рыцарь появлялся то тут, то там на поле брани и то угрозами, то мольбами старался заставить своих воинов собрать по​следние силы, чтобы прогнать врагов.
Вдруг конь рыцаря шарахнулся в сторону, заметив на земле желез​ную перчатку, такую, какую носили в то время почти все рыцари. Сви​репый рыцарь дал шпоры коню, желая заставить его перепрыгнуть че​рез перчатку, но лошадь ни с места. Тогда рыцарь велел юноше оруже​носцу поднять перчатку и подать ее себе. Но едва только рыцарь дотро​нулся до нее, перчатка, точно живая, выскочила из его руки и опять упа​ла на землю.
Рыцарь велел опять ее подать себе — и опять повторилось то же са​мое. Мало того: упав на землю, железная перчатка зашевелилась, как живая рука; пальцы ее судорожно задвигались и снова разжались. Ры​царь приказал снова поднять ее с земли и в этот раз, крепко зажав ее в руке, помчался в передние ряды своих войск, потрясая в воздухе пер​чаткою. И каждый раз, когда он высоко поднимал перчатку, пальцы перчатки то сжимались, то снова разжимались, и в ту же минуту, точно по сигналу, войска кидались на врага с новою силою. И где ни появлялся рыцарь со своею перчаткою — усталые и измученные его воины точно оживали и с удвоенною силою бросались на врага. Прошло всего не​сколько минут, и враги, бежали, а вестники свирепого рыцаря стали трубить победу...
Гордый и торжествующий объезжал теперь рыцарь ряды своих уста​лых, измученных бойцов, спрашивая, кому принадлежит странная перчатка, но никто не видал до тех пор такой перчатки, никто не знал, от​куда она взялась...
III
Во что бы то ни стало, решил свирепый рыцарь узнать, кому принад​лежит странная перчатка, и стал объезжать все города, все села и дерев​ни и, потрясая в воздухе своею находкою, спрашивать, чья это перчат​ка. Нигде не отыскивался хозяин живой перчатки. В одном городе по​пался свирепому рыцарю навстречу маленький мальчик и сказал:
—  Я слышал от деда, что в лесу живет старая Мааб. Она знает все тайны мира и, наверное, сумеет открыть тебе значение живой перчат​ки, рыцарь.
— Едем к ней! — был суровый приказ, и, пришпорив коня, свирепый рыцарь помчался к лесу. Покорная свита помчалась за ним.
Старуха Мааб жила в самой чаще глухого, темного леса. Она едва двигалась от дряхлости. Когда она увидала перчатку, то глаза у нее за​горелись, словно яркие факелы в ночной темноте, и она вся побагрове​ла от восторга.
— Огромное счастье досталось тебе в руки, благородный рыцарь, — глухим голосом произнесла она. — Далеко не всем людям попадается подобное сокровище! Эта живая перчатка — перчатка победы... Судь​ба нарочно бросила ее на твоем пути. Стоит тебе только одеть ее на ру​ку, и победа останется всегда за тобою!
Свирепый рыцарь просиял от счастья, надел на руку перчатку, щед​ро наградил золотом Мааб и умчался из дремучего леса в королевскую столицу.
IV
Прошла неделя.
Не слышно ничего про обычные жестокие проделки рыцаря, не слышно, чтобы он в припадке гнева кого-либо подверг казни, не слыш​но, чтобы он обидел кого-либо.
Еще так недавно лилась кровь вокруг свирепого рыцаря рекою, слы​шались стоны, раздавался плач. А теперь?
Правда, неделю тому назад, попробовал, было, рыцарь ударить мечом кого-то из прохожих. Но неожиданно рука его, судорожно сжатая жи​выми пальцами перчатки, опустилась, и тяжелый меч со звоном упал на землю.
Хотел рыцарь сбросить с руки докучную перчатку, да вспомнил во​время, что даст она ему победу, и удержался.
Другой раз хотел рыцарь направить своего коня на окружавшую его толпу людей, и снова до боли сжали его руку живые пальцы перчатки, и он не мог двинуть ими для управления конем. С этой самой минуты понял рыцарь, что идти наперекор живой перчатке бесполезно, что она, эта перчатка, удерживает его от самых жестоких поступков. И перестал он извлекать меч из ножен для гибели неповинных людей.
И люди не боялись теперь выходить из домов на улицы в то время, когда проезжал по ним свирепый рыцарь.
Они без страха появлялись теперь на его пути и славили рыцаря за его победы над врагами.
V
Снова загорелась война...
Уже давно дальний сосед короля, властелин богатой страны, прель​щал взоры рыцаря. И он говорил своему королю:
— Гляди! Твой дальний сосед богаче тебя, и хотя ты поклялся ему в вечной дружбе и мире, но если ты победишь его и присвоишь себе его владения, то станешь самым могучим и богатым в мире королем.
Король послушался слов своего любимца. «Прав рыцарь, — думал король, — завоюю страну моего соседа и разбогатею от его богатства!» И приказал трубить новый поход.
VI
Сошлись два войска на поле брани.
Дружины рыцаря встретились с дружинами дальнего короля.
Рыцарь был вполне спокоен и заранее уверен в исходе боя.
Он знал: перчатка победы была на его руке.
Солнце всходило и заходило снова. Месяц сиял и мерк и снова си​ял. Птицы пели, стихали и снова пели, а люди все бились и бились без конца.
Долгая то была битва.
Долгая и упорная как никогда.
Свирепый рыцарь стоял в стороне, распоряжаясь боем, заранее уве​ренный в победе своих дружин.
Вдруг невиданное зрелище поразило его взоры: враги побеждали, а его воины ударились в бегство.
Взбешенный, он сам кинулся в бой. И... принужден был отступить. Враги окружили его со всех сторон.
Не помня себя, он дал шпоры коню и погнал его с поля битвы.
Прискакал в столицу рыцарь, весь обрызганный кровью, и упал к ногам короля.
— Не вини меня, король! — вскричал он. — Не я, а старуха Мааб ви​новница гибели твоего войска. Она обманула меня, заставив надеть на руку перчатку гибели и поражения. Вели казнить ее, король, казнить жестокою, страшною смертью, какую только можно придумать!
VII
С первыми лучами солнца весь город высыпал на площадь. В этот ранний утренний час решена была казнь старухи Мааб, привезенной еще накануне из леса. Решено было сжечь Мааб на костре, чтобы впредь не морочила людей, не выдавала перчатку гибели за перчатку победы.
Привезли на площадь Мааб, сняли с колесницы, ввели на возвыше​ние, где лежали сложенные для костра дрова.
Поставили на них Мааб и привязали веревками к столбу. Перед са​мым столбом стоял свирепый рыцарь и кричал со злым смехом в самое лицо Мааб:
— Ты обманула меня, Мааб! За это умрешь лютою смертью! И знак к казни я дам тою самою перчаткою, которая мне, по твоим словам, должна была доставить победу.
С этими словами он поднял руку, чтобы дать знак палачам зажигать костер, и вскрикнул в испуге. Рука не двигалась. Точно налитая свин​цом, она безжизненно повисла вдоль тела. Тогда он открыл рот, желая отдать приказание начинать казнь, но в тот же миг живая перчатка под​нялась вместе с рукою и, тесно прижавшись к его рту, чуть не задуши​ла его.
Обезумев от ужаса, рыцарь вскричал:
— Спаси меня, Мааб! Спаси!
Мааб медленно сошла с костра, без всякого усилия перервав верев​ки, и, приблизившись к рыцарю, произнесла.
— Я не солгала тебе. Живая перчатка воистину перчатка победы. В каждом правом деле она даст тебе победу всюду и везде. И в последней неудачной битве дала бы она тебе победу, если бы ты не шел на соседнего короля с корыстолюбивыми целями овладеть его богатством, а за​щищал своего короля, свою родину, свою честь.
И тогда бы ты не потерпел поражения, сознавая себя правым и в че​стном деле. Знай же, что живая перчатка будет служить тебе только во всех добрых и честных делах! Ведь удержала она тебя в те минуты, когда ты хотел пролить кровь невинных людей! Дала тебе победу над самим собою! Дала победу и тогда, когда на твою страну напали злые враги. Так будет с нею и впредь!
И сказав это, исчезла, как тень, растаяв в воздухе, Мааб.
* * *

Предсказание Мааб сбылось.
Живая перчатка помогала рыцарю во всех его правых делах, давая ему победу, и удерживала его всякий раз, когда он начинал какую-либо скверную, несправедливую затею.
И весь народ прославил его имя, и вместо свирепого рыцаря люди прозвали его рыцарем правым и благородным.
H. П. Вагнер
Новый год
[И] се, звезда, которую видели они на востоке,

 шла перед ними, как наконец пришла

и остановилась над местом, где был Младенец.
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 Новым годом! С Новым годом! И все веселы т рады его рождению. Он родился ровно в полночь! Когда старый год — седой, дряхлый старикашка — укладывается спать в тем​ный архив истории, тогда Новый год только-только открывает свои младенческие глаза и на весь мир смотрит с улыбкой. И все ему рады, веселы, счастливы и довольны. Все поздравляют друг друга, все говорят: «С Новым годом! С Новым годом!»
Он родится при громе музыки, при ярком свете ламп и канделябров. Пробки хлопают! Вино льется в бокалы, и всем весело, все чокаются бокалами и говорят:
— С Новым годом! С Новым годом!
А утром, когда румяное, морозное солнце Нового года заблестит милли​онами бриллиантовых искорок на тротуарах, домах, лошадях, вывесках, деревьях; когда розовый нарядный дым полетит из всех труб, а розовый пар из всех морд и ртов, — тогда весь город засуетится, забегает. Заскри​пят, покатятся кареты во все стороны, полетят санки, завизжат полозья на лощеном снегу. Все поедут, побегут друг к другу поздравлять с рождени​ем Нового года. Вот большая широкая улица! По тротуарам взад и вперед снует народ. Медленно, важно проходят теплые шубы с бобровыми воротниками. Бегут шинелишки и заплатанные пальтишки. Мерной, скорой поступью — в ногу: раз, два, раз, два — бегут, маршируют бравые сол​датики.
Вот между народа бежит и старушоночка, а с ней трое деток. Стар​ший сынок в маленьком обдерганном тулупчике без воротника и в про​тертых валенках бежит впереди, подпрыгивает, подплясывает и то и де​ло хватает за уши — бегут, бегут, скрип, скрип, скрип.
— Мороз лютой, погоняй не стой!.. Бежим, матка, бежим!
— Бежим, касатик, бежим, родной. Мороз лютой, погоняй не стой!.. Господи Иисусе! — Бежим, Гришутка, бежим, лапушка!..
И Гришутка торопится, пыхтит, семенит ножонками. Скрип, скрип, скрип... От земли чуть видно. Шубка длинная, не по росту, но его поддер​живает сестренка Груша. Поддерживает, а сама все жмется, ёжится. По​хлопает, похлопает ручками в варежках и опять схватит Гришутку за ручку и — побежит, побежит!..
— Мороз лютой, погоняй не стой!..
Но Гришутка не чувствует мороза. Ему тепло, ему жарко. Пар легким облачком вьется около его личика.
И весь он там, еще там, где они были назад тому с полчаса. В боль​ших палатах, где большая, большая лестница уставлена вся статуями и цветами. Там швейцар с большими черными баками, весь в золотых га​лунах, в треугольной шляпе и с большою палкой.
Там живет сам «его превосходительство», и они ходили поздравлять его с Новым годом.
Каждый Новый год приходит Петровна с детками поздравлять его превосходительство, и каждый раз его превосходительство высыла​ет ей три рубля за верную и усердную службу ее покойного мужа Михеича.
И на этот раз швейцар доложил — и через час выслали с лакеем но​венькую, не согнутую трехрублевую бумажку.
Петровна поклонилась, поблагодарила, перекрестилась, дала швей​цару двугривенный, на который он посмотрел искоса, подбросил на ру​ке и затем с важностью опустил в жилетный карман.
Все время, пока они стояли в сенях у его превосходительства, Гри​шутка на все дивовался, все осматривал своими большими черными глазами и поминутно теребил мать за рукав.
— А это, мама, лестница? — лепечет он чуть слышно.
— Лестница, касатик, — шепчет мама.
— А куда она идет?
— Наверх, в комнаты.
— Они тоже большущие?
— Большущие, касатик, большущие.
— А на лестнице это сады рассажены?
— Сады, родименький, сады.
— А между ними, что за куклы большущие, белые, стоят?
— Это для красы, лапушка, для красы.
— А это что, вон там, светлое такое — большущее?
— Это зеркило, касатик, зеркило.
— А это, посреди, из чашки вверх бежит, это что такое, мамонька?
—  Это фантал, касатик, фантал... А ты нишкни, лапушка, сейчас прийдут... не хорошо болтать-то…
И Гришутка замолк, но не успокоился. Его черные глаза словно хоте​ли проникнуть насквозь и ковер на лестнице, и медные прутья, которы​ми он был пристегнут, и лепку на сводах высоких пилястр, и грациоз​ную фигурку сирены, поддерживающей чашу фонтана.
«Вот бы туда посмотреть! — думал он, — в те большущие комнаты, что на верху этой лестницы с куклами. Там, чай, каких чудес нет?..»
И он бежал дорогой и все придумывал, воображая — какие должны быть чудеса на этой большущей лестнице?
— Бежим, бежим, лапушка, замерзнешь, — торопила Груня.
И Гришутка инстинктивно бежал скоро, скоро, скоро. Скрип, скрип, скрип, скрип, скрип!..
II
Прибежали в переулчишко, узенький, дрянненький, в двухэтажный серенький домишко и то на задний двор, чуть не в подвальный этаж; пе​ред грязным, заплесканным крылечком целая гора намерзла грязных помоев. Скатились, точно в яму. Здравствуйте! домой пришли.
— Холодно! Голодно!
— Погодите, ребятки, — говорит мать, — теперь у нас есть что по​есть и чем погреться. Погодите, родненькие. Сейчас будем с Новым го​дом. Я духом слетаю, дровец куплю, того, сего.
И действительно, духом слетала. Только по дорожке, на самую чуточ​ку-минуточку в питейный дом завернула и шкалик перепустила, — да тут же рядом в лавочке пряничков, орешков, леденчиков купила и три фунта колбаски вареной, да краюшку решотнаго, да полфунтика масла промерзлого — чтобы Новый год было масляно встречать
—  Ну! Пташечки-касаточки, вот вам! — И того, и сего, и этого… Груня, клади, матка, живей дровец в печь! Насилу, насилу все-то дотащила.
И Груня положила дровец, растопила печку. Зажарили вареную колбасу в масле. Мать суетилась без отдыха. Груня и Вася помога​ли ей с усердием. Вскипятили самоварчик, достали с полочки чай​ник с отбитым носком, с трещинами, чашки полинялые и побуре​лые. Из сундука вынули сахар в жестяной коробочке и щепотку чаю, бережно завернутую в бумажку. Чай давно уже пахнул кожей и сеном. Впрочем, он и свежий был с тем же самым ароматом.
Только Гришутка не принимал участия в общей хлопотне. Он как сел у замерзлого окошечка, так и не отходил от него. Он хмурился и скоблил ледяные узоры на разбитых оконцах. Но, очевидно, машинально скоблил, а его душа и мечты находились там, там — в этих большущих сенях с мраморной лестницей, усаженной садами, уставленной большими куклами...
—  Гришутка, касатик, дай скину красну рубашечку — да в сун​дучок спрячу — до праздника. А то, не ровен час, касатик, запач​каешь, упаси Господи!
—  Нет, мама, я в ней останусь...
— Запачкаешь, мол, говорю, касатик. — И мать подходит к нему, обнимает и целует — в надежде, что касатик снимет драгоценную рубашечку из красного канауса и плисовые черные шаровары, по​дарок крестной матери; но касатик положительно возмущается...
—  Отстань, мамонька! Говорю: не замай!.. От тебя вон водкой воняет...                                               
—  А это я для куражу, для праздничка, лапушка, выпила, — оп​равдывается мама, быстро вертя рукой около смеющегося, красно​го, истрескавшегося лица.
—  Ну, ладно! Отстань, мамонька, я целый день буду в эвтом хо​дить, — вот что! И мамонька отстала. Пущай его, думает она, ус​нет младенец, я его, крошечку, раздену, а теперь пущай пощеголя​ет, душеньку для праздника потешит.
—  На-ко, сахарный, леденчиков да пряничков!  — предлагает она.
И сахарный машинально, задумчиво берет леденчики и прянички. Но, очевидно, думы его слаще ему леденчиков и пряничков.
Наелись, напились, — напраздничались. — Пришли гости: кум, да сват, да свояченица, принесли гостинцев.
— С Новым годом, с новым счастьем. Дай Бог благополучно!..

Послали Ваню за полуштофом. Опять поставили самовар, и пошли чаи да россказни без конца и начала...
Наконец, наговорились, разошлись по домам.
Стемнело. Гришутка припрятал пакет, что мать принесла с пряника​ми, и в нем с десяток пряничков и леденцов. Как ни тянуло его, он ни один не съел, все припрятал с пакетом, завернув его тщательно, и все держал за пазухой.
— Мамонька! — обратился Гришутка к матери, — а там, там, где мы были, — там долго спать не ложатся?..
— У его превосходительства?.. И-и, касатик медовой, ведь они ба​ре, — сказала она шепотом. — У них ночь заместо дня. Мы давно уже спим, а они до вторых петухов будут сидеть.
— Что ж это они делают, мамонька?!
— А вот что, касатик. Седни вечером у них елка. Большущу, большу​щу таку елку поставят и всю ее разуберут всякими гостинцами, конфектами, да всю как есть свеченьками уставят. Страсть хорошо! А на верху, на самом верху звезда Христова горит... Таки прелести — что и рассказать нельзя. Вот они, значит, около этой елки все соберутся и пи​руют.
И Гришутка еще больше задумался. — Большая елка, с Христовой звездой наверху, приняла в его детском, все увеличивающем представ​лении, сказочные, чудовищные размеры.
К вечеру матка стала совсем весела. Всех, и Ваню, и Груню, и Гри​шутку, заставляла плясать, и сама прищелкивала и припевала:
Уж я млада, млада сады садила,
Ах! Я милого дружочка поджидала...
Наконец, она совсем стала сонная. Ходила покачиваясь. Все приби​рала. Разбила две чашки, расплакалась, свалилась и захрапела.
—  Ну, — сказал Ваня сестре. — Теперь матку до завтра не разбу​дишь. Пойдем за ворота поглазеем. И они, накинув тулупчик и паль​тишко, вышли за ворота.
Гришутка остался один.
В комнате совсем стемнело. Он присел около печки в угол, присло​нился к ней и думал упорно все об одном и том же. Темная комната пе​ред ним вся освещалась, горела огнями. Чудовищная елка вся убира​лась невиданными дивами, и все ярче горела на ней звезда Христова. Наконец воображение устало. Гришутка зевнул, съежился, прислонил​ся ловчее к печке и крепко заснул...
Долго, долго прогуляли Груша с Ваней: бегали на большую улицу, смотрели в окна магазинов, наконец, вернулись, и целые клубы пара во​рвались с ними в комнату. Он обхватил, разбудил Гришутку.
Весело перешептываясь и смеясь, дети разделись и спать улег​лись, — а об Гришутке забыли.
Он тихонько привстал, потянулся. Подождал, пока брат и сестра за​снули. Тихо, на цыпочках подошел он к своей шубке. Кое-как надел ее Надел шапку, варежки, натянул валенки — и тихонько вышел, притво​рив дверь, как мог плотнее.
Черная ночь обхватила его морозным воздухом. В переулке тускло мерцали фонари.
III
Он помнил только, что «его превосходительство» живет на улице, ко​торая называется Большой Проточной, и что в эту улицу надо свернуть с Заречного проспекта.
Вышел он из переулочка на улицу и у первого попавшего «дядюшки» спросил — как ему пройти в Большую Проточную.
—  Эх ты, малыш! — сказал дядюшка. — Как же ты в эку даль пой​дешь? Ступай до угла, а там поверни налево... и все прямо, прямо иди, все так-таки прямо все иди, иди по проспекту-то, а там спроси — ука​жут, чай, добры люди... Ах ты, малыш, малыш!
Смотри, через улицу не переходи! Задавят... Да тебя кто послал-то?!
— Никто, дядюшка, я сам, к его пливосходительству иду...
— Сам! — удивился дядюшка и долго смотрел вслед Гришутке. А он, подобрав шубку, бежал, бежал, как было указано. Пот давно уж ка​пал с его раскрасневшегося личика. Он шатался. Ноги ему отказыва​лись служить...
Наконец еле дыша, чуть не плача, подошел он к другому «дядюшке».
— Дяденька! Укажи мне, где Большая Проточная. Дяденька поглядел на Гришутку, подумал. Нагнулся к нему.
— Считать умеешь?
— Нетути!..
— Нетути. Ну, вот что. Смотри, — и он растопырил пальцы. — Вот одна улица, другая, третья. И поверни ты в эту третью. Это и будет Большая Проточная... Понял?
— Понял! — прошептал Гришутка. — И с новыми силами, с новой бодростью в сердце побежал дальше.
Против первой улицы он загнул один пальчик, против второй — за​гнул другой, в третью повернул. Шел, шел и вот... Да! Действительно, это был он, дом «его превосходительства». Но отчего же перед ним сто​ят все кареты, кареты?
Гришутка вздохнул полной грудью и поднялся на крыльцо.
С трудом он чуть-чуть отворил и протиснулся в большие дубовые двери с зеркальными стеклами. Отворил он и вторые двери и очутился в сенях.
Газовые лампы ярко горели. В сенях никого не было. Зато в швейцар​ской направо слышались громкие голоса и смех.
Гришутка подумал, идти ли ему к швейцару, или не идти. Он боялся его большой палки с золотым шаром и больших черных бакенбард. На вешалке висело много шуб. Он скинул тулупчик, свернул его комочком и положил на пол в уголок. Затем вынул из-за пазухи гостинцы — па​кетик с леденцами и пряниками — и бодро отправился вверх по мра​морной лестнице.
Статуи точно смотрели на него с их пьедесталов; но он, не глядя на них, бойко всходил наверх. Маленькое его сердце колотилось в груди, голова шла кругом.
Наконец он поднялся на высокую лестницу. Там, наверху, все зерка​ла, зеркала — и он увидал в них себя, увидал свое раскрасневшееся ли​чико — с большими черными глазами.
Потом он вошел в первую залу — всю красную, раззолоченную. Пол такой скользкий и блестит как зеркало». А там, впереди, был шум, го​вор, детские голоса, детский смех.
Гришутка пошел туда. Он прошел всю длинную залу и подошел к двери. Перед ним была большая, большая белая зала, — и посреди ее большущая елка.
Вся она сверху донизу горела и сверкала огоньками! А на самом вер​ху сияла большая, большая звезда Христова. Кругом елки были дети, много детей в ярких нарядных платьицах. А кругом них стояли господа, барыни... Шум, говор, смех!..
У Гришутки потемнело в глазах. Вся зала покрылась словно туманом и закачалась. Но это было ненадолго. Он вытянул вперед ручонку с гос​тинцами, плотно прижал другую к груди, к колыхавшемуся сердцу и бо​дро пошел вперед.
Он подошел прямо к высокому седому господину.
Этот господин и был сам «его превосходительство».
—  Ваше пливосходительство! — сказал внятно Гришутка, — вот я пришел с Новым годом вас поздравить. Вот-с и гостинцы!
— Это мне? — спросил его превосходительство.
—  Вам, ваше пливосходительство... А мне можно будет поиграть здесь?
Его превосходительство удивленными глазами, не переставая улы​баться, посмотрел на Гришутку, на его доброе, красивое личико с умны​ми большими глазами.
Он смотрел, а сам развертывал серый пакетик с леденцами и пряни​ками.
— Да кто же ты? — спросил он с недоумением, оглядываясь кругом
—  Я Гришутка... Мама, знаете, спать легла, и все спать легли. Я все сидел да думал, сидел да думал, как бы мне посмотреть на большую ел​ку. Взял да и пошел один. Спросил сперва одного дяденьку, потом дру​гого дяденьку, — а он растопырил этак руку — вот, говорит, одна ули​ца, а вот другая улица, и там будет третья. Ты в третью-то и ступай...
Большие и малые обступили Гришутку. Нимало не смущаясь, он ос​матривал всех и продолжал рассказывать.
— Да кто же твоя мама? — спросил его хозяин дома.
— А Петровна... чай, знаете?
— Quel charmant enfant! (Какое прелестное дитя), — сказала одна мо​лодая дама. — Dieu! Quels yeux! (Какие чудные глаза!)
— Где же живет Петровна? — спросил его превосходительство, обер​тываясь к дверям залы. У этих дверей стояли несколько слуг и один ско​ро, скоро подошел к его превосходительству.
— Узнайте, где живет Петровна? — сказал его превосходительство. И слуга быстро побежал, узнал и доложил, что Петровна живет на Песках, в Глухом переулке.
— Боже мой! и этакую даль ты шел один! — вскричали дамы.

---   Тссс! — произнес генерал, покачав головой.
—  Ну, — сказал он, — Гришутка, теперь пойдем — я тебя, брат, представлю хозяйке дома, — и он повел Гришутку за руку в гостиную, в которой было не так светло, и где сидели старые, почтенные дамы.
— Вот, — сказал он, входя в гостиную, — рекомендую вам джентль​мена с Песков. Один ночью пришел с Песков сюда, пришел поздравить меня с Новым годом — и вот вам — гостинцы принес... не угодно ли. Говоря это, он любезно предложил дамам — les bonbons de Piessky.
— Quel delicieus enfant! — вскричали дамы. — Прелестный ребенок: подойди, душечка, сюда... Ravissant... Как же это ты один шел... И не страшно тебе было?
— Нет, — сказал Гришутка. — Я, знаете, все бежал, бежал так шиб​ко, шибко. Одного дяденьку спрашиваю, где, мол, Заречный проспект? А он говорит: тебя, мол, говорит, кто послал?..
— Да тебе сколько лет-то? Клоп ты с Песков!.. — спросил вдруг его превосходительство.
— Мне семой...
— Qu'est се que са...; семой — quel baragouin!
—  Вот, княгиня, — обратилась хозяйка к старой, больной даме. — Вы искали воспитанника. Вот вам сирота, изволите видеть... один в одиннадцатом часу с Песков пришел. Можете вы себе представить... один, один... с Песков пришел!
Княгиня взяла Гришутку за ручку и притянула к себе... Она посмот​рела в его личико. Гришутка пристально посмотрел на нее...
— Знаешь что, Гриша, — сказала она, — это не сам ты пришел, а Бог привел тебя... ты любишь Бога?..
— Для че не любить. Я всех люблю, коли кто добрый. А вот у нас дворник Наумыч, чай, знаете, он злющий, все маму бранит. Я его не люблю.
— А меня будешь любить?
— Тебя-то?
Он пристально посмотрел на добрые, полусонные глаза княгини.
— Ладно. Для че не любить.
Говоря это, он тщательно рассматривал вышитый ридикюль княгини и кисти его из стального бисера.
— Ну! Гришутка с Песков, — сказал генерал, — пойдем теперь в за​лу. За твои гостинцы я тебе сам дам гостинца. И, взявши опять Гришут​ку за ручку, он привел его к елке.
— Ну, чего хочешь? Выбирай!
Пред Гришуткой запестрели нарядные бонбоньерки, корзиночки, иг​рушки — все как жар золотом горело и рябило глаза. Но Гришутка твер​до помнил одно то, что занимало его целый вечер.
—  Мне, дяденька, ваше пливосходительство, — сказал он, — Хрис​тову звезду дайте.
—  Какую Христову звезду? — спросил удивленно его превосходи​тельство.
— Вон, вон, на самой вершинке-то — така, как жар горит!
—  Ооо! чего захотел! Самой вершинки захотел. Ах ты, клоп с Пес​ков!.. Да как же я достану до звезды-то Христовой. Видишь, видишь…я еще не дорос до нее...
—  А вы, дяденька, ваше пливосходительство, велите лестницу при​нести. Такую большущу, у нас есть на Песках така лестница, что по крышам лазают.
— Ха! ха! ха! — засмеялся его превосходительство, и все дети друж​но захохотали кругом.
—  Ну, я велю принести лестницу, — сказал его превосходитель​ство, — только, думаю, такая лестница и здесь найдется, за ней не надо на Пески ходить.
И он велел принести лестницу.
Принесли ее три лакея и подкатили как раз к елке.
— Ну, — сказал генерал, — Гришутка с Песков, вот тебе и лестница. Теперь, если хочешь, полезай сам и доставай Христову звезду.
И Гришутка бодро кинулся на лестницу. Бойко взошел он на нее. Но ручонка не доставала до звезды.
Недолго думая, он схватил ближайшую ветку и потянул к себе. Не​сколько свечек упало, несколько золоченых яблоков и орехов полетело вниз; но Гришутка крепко схватился за звезду, изо всех сил потянул ее, и звезда осталась у него в руке.
Высоко подняв звезду над головой, весь красный от волнения, весь дрожа, он начал спускаться с лестницы. Дети и барыни закричали «бра​во, браво!» и громко захлопали в ладоши.
Гришутка спустился со своим сокровищем.
— Ну, — сказал его превосходительство. — Молодец, Гришутка с Пе​сков! Знаешь ли, что это за звезда?
Гришутка ничего не отвечал. Он тяжело дышал.
— Эта звезда будет твоей путеводной звездой,   - понимаешь? - твоей путеводной звездой. Она тебя выведет на дорогу. Береги ее!
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